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SEGURANCA
INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Para todos os produtos:
Leia e siga as instrugdes.

Guarde as instrugbes em local seguro.
Respeite 0s avisos.
Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.
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BEZPIECZENSTWO
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dla wszystkich produktéw:

. Przeczytaj i stosuj sie do instrukdji.

Przechowuj instrukeje w bezpiecznym miejscu.

Przestrzegaj ostrzezen.

Dbaj o odpowiednia ochrone podczas transportu, aby nie uszkodzi¢ produktu.

swon

SECURITY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For all products:
. Read and follow the instructions.

Keep the instructions in a safe place.
Observe the warnings.
Take care when transporting the product to prevent damage.
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SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produits :
. Lire et suivre les instructions.

Conserver les instructions dans un endroit sar.
Respecter les avertissements.
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Faire attention au transport pour éviter dendommager le produit.

SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para todos los productos:
. Leay siga las instrucciones.

Guarde las instrucciones en un lugar seguro.
Respete las advertencias.
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. Preste atencion en el cuidado de su transporte para que el producto no se dafie.

SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Fiir alle Produkte:

. Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.

Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.

Beachten Sie die Warnhinweise.

. Achten Sie darauf, das Produkt beim Transport nicht zu beschadigen.
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SICUREZZA
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti i prodotti:

. Leggere e seguire le istruzioni.

Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.

Rispettare le avvertenze.

. Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto.
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WEEE Notice: The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive, which came into force as European law on 14/02/2014, addresses
the treatment of electronic equipment at the end of its life cycle. Priority

is given to reuse, recycling, and other forms of recovery of such waste to
minimize disposal. The WEEE logo is the one found in this section.

Avertissement WEEE : La directive sur les DEEE (Déchets d’Equipements,
Electriques et Electroniques), entrée en vigueur en tant que loi européenne
le 14/02/2014, concerne le traitement des équipements électroniques en
fin de vie. La priorité est donnée 2 la réutilisation, au recyclage et a d‘autres.
formes de récupération de ces déchets afin de réduire I¢limination. Le logo
WEEE est présent dans cette section.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos), que entrd en
vigencia como ley europea el 14/02/2014, sobre el tratamiento de los
equipos electrénicos alfinal de su vida til. Es de prioridad, la reutilizacion, el
reciclado y otras formas de recuperacién de dichos residuos a fin de reducir
la eliminacion. El logotipo de WEEE es el que se encuentra en este mismo

N oportado.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie iber WEEE (Waste Electrical and
Electronic Abfall von und Geriten),
die am 14/02/2014 als européisches Gesetz in Kraft getreten ist, regelt
die von am Ende ihrer | Die
Wiederverwendung, das Recycling und andere Formen der Riickgewinnung
solcher Abfalle zur Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang. Das

I \WEEE-Logo befindet sich in diesem Abschnitt.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche), entrata in vigore come
legge europea il 14/02/2014, riguarda il trattamento delle apparecchiature
elettroniche alla fine della loro vita utile. E prioritario riutilizzare, riciclare e
adottare altre forme di recupero di tali rifiuti al fine di ridurre leliminazione.
11 logo WEEE & quello presente in questa stessa sezione.

This product should not be disposed of with household waste. It is your responsibility to properly
dispose of all waste from your electronic equipment, and for this purpose, you must take them to
the designated collection point for the recycling of such hazardous waste. The separate collection
and proper recovery of waste from your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety of human health and the
environment. For more information on disposal, recovery, and collection points for electrical and
electronic equipment waste, please contact your local city center, domestic waste disposal service,
the store where you purchased the equipment, or the equipment manufacturer.

This product complies with Directive 2011/65/EU and its amendments, regarding the restriction of
the use of hazardous substances in electrical equipment.

WARNING: Failure to follow these instructions may result in fires, electric shocks, injuries, or damage
to the user, product, and other property.

Plug the power supply into an outlet that is nearby and easily accessible to disconnect the power.
. The adjustment of output voltage and power depends on the connected device and is performed
automatically. Please ensure that the voltage, current, and power requirements of your device
match the output specifications of this charger.
Use only in enclosed, dry areas; avoid charging near heat sources and humidity.
Keep the power supply away from liquids or moisture.
Unplug the power supply from the AC outlet f you are not using the device.

~
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Do not store the device in very hot or very cold locations. Use the device at room temperature
(the recommended range is between 0 and 25 degrees Celsius). Do not use it in

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres. Vous étes responsable de
élimination de tous les déchets de vos équipements électronique, et a cet effet, vous devez les
apporter au point de collecte désigné pour le recyclage de ces déchets dangereux. La collecte
séparée et la bonne récupération des déchets de vos équipements électriques et électroniques
aumoment de leur é nous de contribuer & la pré des ressources
naturelles et de garantir la sécurité de la santé humaine et de lenvironnement. Pour plus
diinformations sur limination, le recyclage et les points de collecte des déchets déquipements
électriques et électroniques, veuillez contacter le centre de gestion des déchets local, le service
de collecte des ordures ménageres, le magasin ol vous avez acheté [équipement ou le fabricant
de léquipement.

Ce produit est conforme a la directive 2011/65/UE et a ses modlﬁca(\ons relative a la limitation de
I'utilisation de dans les équiy

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer des incendies, des décharges
&lectriques, des blessures ou des dommages pour l'utilisateur, le produit et dautres biens.

. Branchez 'alimentation sur une prise de courant proche et facilement déconnectable.

with temperatures over 25°C.

Do not use if visible defects are present in the power supply.

Using cables or accessories not recommended or sold by NGS may increase the risk of fires,
electric shocks, injuries, or damage to the power supply.

Keep this device out of the reach of children to prevent them from playing with it.

®
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: if you experience issues with the power supply, stop using it, unplug it from the AC outlet,
and contact NGS for assistance.

Warning: Do not open the device. Contact with electrical parts may cause physical injury.

VEILIGHEID
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor alle producten:

. Leesenvolg de instructies.

Bewaar de instructies op een veilige plaats.

. Respecteer de waarschuwingen.

Let op bij het vervoeren van het product om beschadiging te voorkomen.
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2. Le réglage de la tension et de la puissance de sortie dépend de I'appareil connecté et s'effectue
automatiquement. Veuillez vérifier que les besoins en tension, courant et puissance de votre
appareil correspondent a ceux fournis par ce chargeur.

3. Utilisez-la uniquement dans des endroits fermés et secs; évitez a recharge  proximité de sources
de chaleur et dhumidité.

4. Gardez l'alimentation a Iécart des liquides ou de Ihumidité.

5. D I dela prise secteur si vous n'utilisez pas I'appareil.

6. Ne stockez pas I'appareil dans des endroits trés chauds ou trés froids. Utilisez I'appareil a
température ambiante (lintervalle recommandé est entre 0 et 25 degrés Celsius). Ne lutiisez
pas dans des des °C.

7. Nelutilisez pas si vous observez des défauts visibles sur I'alimentation.

8. Utiliser des cables ou accessoires non recommandés ou vendus par NGS peut augmenter les
risques d'incendies, de décharges électriques, de blessures ou de dommages & l'alimentation.

9. Gardez cet appareil hors de portée des enfants pour éviter qu'ls ne jouent avec.

Avertissement : en cas de probléme avec alimentation, arrétez de l'utiliser, débranchez-1a de la
prise secteur et contactez NGS pour obtenir de ['assistance.

Avertissement : ne pas ouvrir I'appareil. Un contact avec des parties électriques peut entrainer des
blessures corporelles.

BEZPECNOST
DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pro viechny vyrobky:

1. Prettéte si adodrzujte instrukee.

2. Uchovévejte instrukce na bezpeeném misté.

3. Dodrzujte varovani.

4. Dbejte na to, aby se vyrobek pii prepravé neznicil.

Este producto no se debe eliminar con los demés residuos domésticos. Usted tiene la responsabilidad
de eliminar todos los residuos de sus equipos electrénicoy, con tal fin, debe llevarlos al punto de
recoleccién especificado para el reciclado de dichos residuos peligrosos. La recoleccién aislada y la
recuperacién adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electrénicos, en el momento de la
eliminacién nos permiten ayudar a conservar los recursos naturales, y garantizaré la sequridad de la
salud humana y medio ambiente. Para obtener mas informacién acerca de la eliminacién, recuperacién
y los puntos de recoleccién de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, comuniquese con el
centro de la ciudad local, el servicio de eliminacién de residuos domésticos, la tienda en la que compré
el equipo o el fabricante del equipo.

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y sus modificaciones, relativo a la restriccién en la
utilizacién de sustancias peligrosas en equipos eléctricos.

1A: Elinc deestasi puede resultar en incendios, descargas

eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto y otras propiedades.

. Enchufe a fuente de alimentacién en una toma de corriente que esté cercay en la que se pueda
desconectar facilmente el suministro eléctrico.

~

El ajuste de la tensién y potencia de salida depende del dispositivo conectado y se realiza de
forma automatica. Verifique que las necesidades de tensién, intensidad y potencia de entrada
de su dispositivo se corresponden con las de salida de este cargador.

Uselo solo en lugares cerrados y secos; evite cargar cerca de fuentes de calor y humedades.
Mantenga la fuente de alimentacion alejada de liquidos o humedades.

Desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de corriente CA si no va a utilizar el dispositivo.
No almacene el dispositivo en lugares muy calurosos o muy frios. Utilice el dispositivo a
temperatura ambiente (el intervalo entre 0y 25 grados centi Nolo
utilice en entornos con temperaturas superiores a 25°C.

Nolo use si observa defectos visibles en la fuente de alimentacién.
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Usar cables o accesorios no recomendados o vendidos por NGS puede resultar en un mayor
riesgo de incendios, descargas eléctricas, heridas o dafos a la fuente de alimentacién.

©

Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios para prevenir que jueguen con él.
Advertencia: sitiene problemas con la fuente de alimentacion deje de usarla, desenchifela dela
toma de corriente CAy pongase en contacto con NGS para recibir asistencia.

Advertencia: no acceder al interior del dispositivo. Puede causar daio para su integridad fisica por
contacto con partes eléctricas.

BEZPECNOST

DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST

Pre vietky produkty:

1. Pre¢itajte si a dodrzujte pokyny.

2. Pokyny si uschovajte na bezpe¢né miesto.

3. Dodrzujte varovania.

4. Dbajte na opatrné prendsanie produktu, aby nedoslo k poskodeniu.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem iblichen Haushaltsmilll entsorgt werden. Sie sind dafir
verantwortlich, alle Abfalle Iher elektronisch Gerate ordnungsgema zu entsorgen und sie an den
dafir fiir die solcher gefahrichen Abfalle abzugeben. Die
getrennte Sammlung und ordnungsgeméBe Entsorgung Ihrer elektronischen Gerdteabfélle trégt dazu
el natirliche Ressourcen zu erhalten und die Sicherheit von Mensch und Urwel zu gewshleisten.

ur g und den i elektronische
Geréiteabfélle erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen dem
Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben, oder dem Hemener des Geréts.

Dieses Produkt entspricht der R\ch(llme 2011/65/EU und deren Anderungen hinsichtlich der
der 9 Stoffe in elektrischen Geraten.

Die M dieser kann zu Bréanden, Stromschlagen,
Verletzungen oder Schaden am Benutzer, Produkt und anderen Eigentum fihren.

. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose in der Nahe, um die Stromversorgung leicht zu
trennen.

~

Die Einstellung von Ausgangsspannung und -leistung erfolgt automatisch und hangt vom
angeschlossenen Gerét ab. Bitte stellen Sie sicher, dass die Anforderungen Ihres Geréits

an Spannung, Stromstarke und Leistung mit den Ausgangswerten dieses Ladegerats
ubereinstimmen.

w

Nur in geschlossenen, trockenen Bereichen verwenden; vermeiden Sie das Laden in der Nahe von
Warmequellen und Feuchtigkeit.

>

Halten Sie das Netzteil von Flisssigkeiten oder Feuchtigkeit fern.

. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht verwenden.

Lagern Sie das Gerat nicht an sehr heiBen oder kalten Orten. Verwenden Sie das Gerét bei
Raumtemperatur (der empfohlene Bereich liegt zwischen 0 und 25 Grad Celsius). Verwenden
Sie es nicht in Umgebungen mit Temperaturen Giber 25°C.
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~

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sichtbare Schaden am Netzteil vorhanden sind.

©

Die Verwendung von Kabeln oder Zubehdr, die nicht von NGS empfohlen oder verkauft werden,
kann das Risiko von Branden, Stromschlégen, Verletzungen oder Schaden am Netzteil erhohen.

©

Halten Sie dieses Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern, um zu verhindern, dass sie damit
spielen.

Warnung: Wenn Sie Probleme mit dem Netzteil haben, héren Sie auf, es zu verwenden, ziehen Sie
den Netzstecker und kontaktieren Sie NGS fiir Unterstiitzung.

Warnung: Offnen Sie das Gerat nicht. Es besteht Verletzungsgefahr durch Kontakt mit
stromfiihrenden Teilen.

AZOAANEIA

SHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAL

Ta 6Aatanpoiévra:

1. AaBdote Kt akoNoUBROTE TIC 0BNyiec.

2. OUAGETE TIG 08Ny iEq OE AOPANES HEPOG.

3. SeBooTeite TIC MPoEISOMOITEIC.

4. NaTIpOOEXETE KATA T HETAPOPA YIA VA UNV UMTOOTE( {NIa TO TTPOIoV.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli alti rifiuti domestici. Hai la responsabilita

di smaltire tutti i rifiuti delle tue apparecchiature elettronico e, a tal fine, devi portarli al punto di
raccolta designato per il riciclaggio di tali ifiuti pericolosi. La raccolta separata e il corretto recupero
dei rifiuti delle tue apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello smaltimento,

ci permettono di contribuire a conservare le risorse naturali e garantire la sicurezza della salute
umana e dell'ambiente. Per ulteriori informazioni sulla rimozione, il recupero e i punti di raccolta
dei rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, contatta il centro cittadino locale, il
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato I'apparecchio o
il produttore dellapparecchio.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alle sue modifiche, relativa alla restrizione
dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche.

ATTENZIONE: Il mancato rispetto di queste istruzioni puo causare incendi, scosse elettriche, lesioni
o danni all'utente, al prodotto e ad altre proprieta.
. Collega l'alimentatore a una presa di corrente vicina e facilmente accessibile.

2. Laregolazione della tensione e della potenza di uscita dipende dal dispositivo collegato e
avviene automaticamente. Verificare che i requisiti di tensione, corrente e potenza del dispositivo
corrispondano a quelli forniti da questo caricatore.

3. Usalo solo in luoghi chiusi e asciutti; evita la ricarica vicino a fonti di calore e umidita.

4. Tieni lalimentatore lontano da liquidi o umidita.

5. Scollega lalimentatore dalla presa CA se non usi il dispositivo.

6. Non conservare il dispositivo in luoghi molto caldi o molto freddi. Utilizzare il dispositivo a
temperatura ambiente (lintervallo raccomandato & tra 0 & 25 gradi Celsius). Non usarlo in
ambienti con temperature superiori a 25°C.

7. Non utilizzarlo se si osservano difetti visibili nell'alimentatore.

8. L'uso di cavi o accessori non raccomandati o venduti da NGS puo aumentare il rischio di incendi,
scosse elettriche, lesioni o danni all'alimentatore.

9. Tieni questo dispositivo fuori dalla portata dei bambini per evitare che ci giochino.

se hai problemi con
NGS per assistenza.

Attenzione: non accedere all‘interno del dispositivo. I contatto con parti elettriche pus causare
danni fisici.

smetti di usarlo, scollegalo dalla presa CA e contatta

BIZTONSAG
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden termék esetében:

. Olvassa el és kivesse az utasitasokat.

Tartsa az utasitasokat biztonségos helyen.

Tartsa be a figyelmeztetéseket.

Forditson figyelmet a szallitésra, hogy ne sériljon a termék.

B

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de Equipamentos Elétricos

e Eletronicos (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment), que
entrou em vigor como lei europeia em 14/02/2014, trata do tratamento de
equipamentos eletrénicos no final de sua vida atil. E prioritario reutilizar,
reciclar e outras formas de recuperagéo desses residuos para reduzir a
eliminagao. O logotipo WEEE esta neste mesmo trecho.

Ostrzezenie dotyczace WEEE: Dyrektywa dotyczaca WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment, Odpady Elektryczne i Elektroniczne), ktéra weszla
wzycie jako prawo europejskie w dniu 14/02/2014, dotyczaca postgpowania
2 urzadzeniami elektronicznymi po zakoriczeniu ich uzytkowania. Priorytetem
jest ponowne wykorzystanie, recykling i inne formy odzysku tych odpadéw w
celu zmniejszenia ich utylizacji. Logo WEEE jest widoczne w tej samej sekcji.

WEEE-melding: De richtlijn betreffende WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Afval van Elektrische en Elektronische Apparatuur), die op
14/02/2014 als Europese wet in werking is getreden, heeft betrekking op de
behandeling van elektronische apparatuur aan het einde van hun levensduur.
Hetis een prioriteit om deze afvalstoffen te hergebruiken, te recyclen en
op andere manieren te herstellen om de verwijdering te verminderen. Het
I \/ec-logo bevindt zich in dit gedeelte.

Upozornéni na WEEE: Smérnice o WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Odpad z Elektrického a Elektronického Zafizen), které vstoupila
v platnost jako evropsky zakon dne 14. 2. 2014, se vztahuje na nakladani s
elektronickymi zafizenimi na konci jejich zivotnosti. Prioritou je opétovné
poutiti, recyklace a jiné formy zpracovani téchto odpadil s cilem snizit jejich
likvidaci. Logo WEEE se nachazi v této casti.

Upozornenie na WEEE: Smernica o WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Odpad z Elektrického a Elektronického Zariadenia), ktora
nadobudla platnost ako eurépska smernica dita 14. 2. 2014, sa vztahuje na
nakladanie s elektronickymi zariadeniami na konci ich Zivotnosti. Prioritou
je opétovné poutitie, recyklacia a iné formy spracovania tychto odpadov s
ciefom znizit ich odstranenie. Logo WEEE sa nachédza v tejto asti.

EtSomoinon WEEE: H O8nyia yia ta WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, A6BATTa HhekTpikos kat Hhektpovikos EEomiapiou), n omoia
TéBnKe O 10X0 WG EupwaiKn VopoBEsia aTic 14/02/2014, agopd
e v nAEKTpoViKG EEonNGG 0T TEhOS Tous KGKAow LG Touc.
exen n avaxs K GNEG pop@EG
u\/akrr]cn( Twv anoBARTY QUTGV e GKOMS T Hitaan TG eEGVANGTG TouG.
I 0 )oy6tuno WEEE Bpioketal o autiv Ty evotnTa.

WEEE figyelmeztetés: A WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
Elektromos és Elektronikus Hulladék) iranyely, amely az Europai Unidban
2014. februar 14-én jogerére emelkedett, az elektronikai berendezések
kezelésére vonatkozlk élettartamuk végén. Elnyben részesiti ezeknek a

&t és mas formait a lerakas
csbikentése ércekében, AWEEE logé ugyanabban a szakaszban talslhate.

Este produto no deve ser descartado com outros residuos domésticos. Vocé  responsével por
descartar todos os residuos de seus equipamentos eletronico e, para isso, deve leva-los ao ponto
de coleta especificado para reciclagem desses residuos perigosos. A coleta separada e o correto

residuos de seus elétricos e eletronicos no momento do descarte
nos permitem ajudar a preservar os recursos naturais e garantir a seguranga da saude humana e
do meio ambiente. Para obter mais informagdes sobre descarte, recuperagio e pontos de coleta
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, entre em contato com o centro da cidade
local, servico de descarte de residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento ou o
fabricante do equipamento.

Este produto ests em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE e suas alteragdes, relativa a restricio
do uso de substancias perigosas em equipamentos elétricos.

AVISO: A nio observéncia destas instrugoes pode resultar em incéndios, choques elétricos,
ferimentos ou danos ao usuério, ao produto e a outras propriedades.

Ligue a fonte de alimentagao a uma tomada préxima e de facil acesso para desligar.

0 ajuste da tenso e poténcia de saida depende do dispositivo conectado e ¢ realizado
automaticamente. Verifique se os requisitos de tensio, corrente e poténcia do seu dispositivo
correspondem aos valores de saida deste carregador.

N o=

Utilize-a apenas em locais fechados e secos; evite carregar perto de fontes de calor e umidade.
Mantenha a fonte de alimentagéo longe de liquidos ou umidade.
Desconecte a fonte de alimentacéo da tomada CA se nao for usar o dispositivo.
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Nao armazene o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios. Utilize o dispositivo a
temperatura ambiente (o intervalo recomendado  entre 0 e 25 graus Celsius). Nao o use em
ambientes com temperaturas superiores a 25°C.

Nao utilize o dispositivo se observar defeitos visiveis na fonte de alimentagao.

0 uso de cabos ou acessbrios néo recomendados ou vendidos pela NGS pode aumentar o risco
de incéndios, choques elétricos, ferimentos ou danos a fonte de alimentacao.

® N
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Mantenha este dispositivo fora do alcance das criangas para evitar que brinquem com ele.
Aviso: se tiver problemas com a fonte de alimentagéo, pare de usé-la, desligue-a da tomada CA e
entre em contato com a NGS para assisténcia.

Aviso: néo aceda ao interior do dispositivo. O contacto com partes elétricas pode causar danos
fisicos.

Ten produkt nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami domowymi. Jestes
odpowiedzialny za usuwanie wszystkich odpadéw z twoich urzadzer: elektroniczny i w tym celu
powinienes dostarczy je do okreslonego punktu zbierania przeznaczonego do recyklingu tych
niebezpiecznych odpadéw. Oddzielne zbieranie | odpowiednie odzyskiwanie odpadéw z twoich
urzadzefs elektrycznychi elektronicznych w momencie usuwania pozwala nam poméc w ochronie
zasobow oraz zapewni zdrowia czlowieka i iska. Aby uzyskac
wigcej informacji na temat usuwania, odzyskiwania | punktéw zbierania odpadéw z urzadzert
elektrycznych i elektronicznych, skontaktuj sie z lokalnym centrum miasta, stuzba usuwania
odpadéw domowych, sklepem, w ktérym zakupites urzadzenie lub producentem urzadzenia.

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa 2011/65/UE oraz jej zmianami dotyczacymi ograniczenia
stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa pozarem, porazeniem pradem,
iami lub ika, produktu i innej whasnosci.
Podiacz zasilacz do gniazda znajdujacego sie w poblizu, aby fatwo odtaczy¢ zasilanie.

Dit product mag niet samen met het normale huisvuil worden weggegooid. U bent verantwoordelijk
voor het correct verwijderen van alle afval van uw elektronisch apparatuur. Breng ze daarvoor naar
de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van dergelijk gevaarlijk afval. Het gescheiden
inzamelen en correct recyclen van afval van uw elekrische en elektronische apparatuur helpt bij het
behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt voor de veiligheid van mens en milieu. Neem voor
meer informatie over de verwijdering, recycling en inzamelpunten voor elektrische en elektronische
apparatuur contact op met het lokale stadscentrum, de afvalinzameldienst, de winkel waar u het
apparaat heeft gekocht of de fabrikant van het apparaat.

Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU en de wijzigingen daarvan betreffende de beperking
van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische apparatuur.

'WAARSCHUWING: Het niet naleven van deze instructies kan leiden tot brand, elektrische schokken,
verwondingen of schade aan de gebruiker, het product en andere eigendommen.

. Steek de voeding in een stopcontact in de buurt en zorg ervoor dat de stroom gemakkelijk kan
worden losgekoppeld.

Regulacja napiecia i mocy wyjéciowej odbywa sig izalezy od

urzadzenia. Upewnij sig, ze wymagania napieciowe, pradowe i mocy Twojego urzadzenia
odpowiadaja parametrom tego tadowarki.

Uzywaj go tylko w zamknigtych, suchych miejscach; unikaj tadowania w poblizu zrédet ciepla i
wilgoci

4. Trzymaj zasilacz z dala od cieczy lub wilgoci.

5. Odlacz zasilacz od gniazda sieciowego, jedl nie uzywasz urzadzenia.

6. Nie przechowuj urzadzenia w bardzo goracych lub zimnych miejscach. Uzywaj urzadzenia
w temperaturze pokojowej (zalecany zakres to od 0 do 25 stopni Celsjusza). Nie uzywaj go w
srodowiskach o temperaturze powyzej 25°C.

7. Nie uzywaj jedizauwazysz widoczne uszkodzenia zaslacza.

. ie zkabli lub o hlub przez firme NGS moze
2wigkszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem, obrazert lub uszkodzenia zasilacza.

9. Trzymaj to urzadzenie poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec jego uzyciu jako zabawki.

Ostrzezenie: jedli masz problemy z zasilaczem, przestart go uzywac, odiacz od gniazda sieciowego i
skontaktuj sie 2 NGS w celu uzyskania pomocy.
o: zenie: Nie otwieraj ia. Kontakt z
obrazenia ciata.

elektrycznymi moze spowodowac

2. De van de en-vermogen gebeurt automatisch en is afhankelijk van
het aangesloten apparaat. Controleer of de spannings-, stroom- en vermogensvereisten van uw
toestel overeenkomen met de uitgangswaarden van deze oplader.

. Gebruik alleen in afgesloten, droge ruimtes; vermijd opladen in de buurt van warmtebronnen en
vocht.

w

»

Houd de voeding uit de buurt van vioeistoffen of vochtigheid.
Koppel de voeding los van het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt.

o wn

Bewaar het apparaat niet op zeer warme of zeer koude plaatsen. Gebruik het apparaat bij
kamertemperatuur (het aanbevolen bereik is tussen 0 en 25 graden Celsius). Gebruik het niet
in omgevingen met temperaturen boven de 25°C.

Gebruik het niet als zichtbare defecten in de voeding aanwezig zijn.

Het gebruik van kabels of accessoires die niet door NGS worden aanbevolen of verkocht, kan het
fisico op brand, elektrische schokken, verwondingen of schade aan de voeding verhogen.

Houd dit apparaat buiten het bereik van kinderen om te voorkomen dat ze ermee spelen.

®

©

alsu met de voeding, stop met het gebruik ervan, koppel
deze los van het stopcontact en neem contact op met NGS voor assistentie.

Waarschuwing: open het apparaat niet. Contact met elektrische onderdelen kan lichamelijk letsel
veroorzaken.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s b&znym domovnim odpadem. Mate povinnost likvidovat
veskeré odpady z y zafizeni a proto je musite odevzdat na sbérmé misto uréené k
recyklaci téchto nebezpeénych odpada. Izolovany sbér a spravné zpracovéni odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni pi jejich likvidaci nam umozfiuje pispét k ochrané piitodnich zdroji a
zajistit bezpecnost lidského zdravi a zivotniho prostredi. Pro vice informaci o likvidaci, recyklaci a
sbérmych mistech pro odpady  elektrickych a elektronickych zafizent se obratte na mistni méstsky
(fad, sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu, obchod, kde jste vyrobek zakoupili, nebo vyrobce
vyrobku.

Tento produkt je v souladu se smérnici 2011/65/EU a jejimi zménami tykajicimi se omezeni pouzivani
nebezpeénych latek v elekirickych zaizenich.

VAROVANI: Nedodrzeni téchto pokynii miize vést k pozariim, Grazim elektrickym proudem,
zranénim nebo poskozenim uZivatele, produktu a jiného majetku.
. Pfipojte napajeci zdroj do zasuvky v blizkosti a snadno odpojitelné od napajen.

Tento produkt nesmie byt likvidovany s beznym domovym odpadom. Mate zodpovednost
zabezpecit spravnu likvidaciu vietkych odpadov z elektronicky zariadeni a preto ich musite
odniest na uréené zberné miesto na recyklaciu tychto nebezpenych odpadov. Izolovany zber a
spravne zneskodnenie odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni ném pomaha chranit
pritodné zdroje a zarucuje bezpecnost ludskej zdravie a Zivotného prostredia. Pre viac informécii
o likvidacii, zneskodfiovani a miestach zberu odpadov z elektrickych a elektronickych zariaden
sa obratte na miestne mestské centrum, sluzbu na zber domového odpadu, predajiiu, v ktorej ste
zariadenie zakupili, alebo vyrobcu zariadenia.

Tento produkt je v silade so smernicou 2011/65/EU a jej zmenami tykajtcimi sa obmedzenia
pouzivania nebezpecnych litok v elektrickych zariadeniach.

UPOZORNENIE: Nedodrziavanie tychto pokynov moéze mat za nasledok poziar, traz elektrickym
pridom, zranenie alebo poskodenie pouzivatela, produktu a iného majetku.
1. Pripojte zdroj napéjania do zasuvky v blizkosti a fahko odpojitelnej od napajania.

2. Nastaveni vystupniho napéti a vykonu zévisf na pfipojeném zafizeni a probiha automaticky. 2. Nastavenie vystupného napa(la avykonu zavisi od pripojeného zariadenia a prebieha
Zkontrolujte, zda pozadavky vaseho zafizen( na napéti, proud a vykon odpovidaji 43ho zariadenia na napiitie, priid a vykon zodpovedaji
tohoto nabijece. vystupu tohto nabijaca.

3. Poutivejte jej pouze v uzavienych a suchych prostorech; vyhnéte se nabijent v blizkosti zdrojis 3. Pouzivajte ho iba v uzavretych a suchych priestoroch; vyhnite sa nabijaniu v blizkosti zdrojov
tepla a vihkosti. tepla a vihkosti.

4. Drite napajeci zdroj mimo dosah tekutin nebo vihkosti. 4. Udrzujte zdroj napajania mimo dosahu kvapalin alebo vihkosti.

5. Odpojte napéjeci zdroj ze zasuvky, pokud zafizeni nepouzivate. 5. Odpojte zdroj napajania zo zasuvky, ak zariadenie nepouzivate.

6. Neukladejte zafizeni na pfilis horka nebo piilis studena mista. Pouzivejte zafizen pfi pokojové 6. Neukladajte zariadenie na prilis horuce alebo prilis chladné miesta. Pouzivajte zariadenie
teploté (doporuceny rozsah je mezi 0 a 25 stupni Celsia). Nepoufivejte jej v prostiedich s teplotou priizbovej teplote (odporicany rozsah je medzi 0 a 25 stupiami Celzia). Nepouzivajte ho v
nad 25°C. prostrediach s teplotou nad 25°C.

7. Nepouzivejte jej, pokud Zjistite viditelné vady napajeciho zdroje. 7. Nepoutivajte ho, ak s viditelné vady na zdroji napajania.

8. Poufiti kabelti nebo piislusenstvi, které neni doporuceno nebo prodavano spole¢nosti NGS, miize 8. Pouzivanie kablov alebo prislusenstva, ktoré nie je odporicané alebo predavané spoloénostou
2vit riziko pozard, urazd elektrickym proudem, zranéni nebo poskozeni napajeciho zdroje. NGS, moze zvyit riziko poziarov, trazov elektrickym priidom, zraneni alebo poskodenia zdroja

9. Udrzujte toto zafizeni mimo dosah déti, aby nedoslo k jeho pouzivani jako hratka. napdjania.

Varovéni: pokud mate problémy s napéjecim zdrojem, piestarite jej pouzivat, odpojte jej ze zasuvky 9. Udrzujte toto zariadenie mimo dosahu deti, aby sa s nim nehrali.

akontaktujte NGS pro pomoc. Upozornenie: ak méte problémy so zdrojom napéjania, prestaiite ho pouzivat, odpojte ho zo

Varovani: Nevstupujte do vni
zranéni.

ich ¢asti zafizeni. Kontakt s elektrickymi castmi mize zptisobit

zasuvky a kontaktujte spoloénost NGS pre pomoc.
Upozorneni
zranenie.

eotvérajte zariadenie. Kontakt s elektrickymi éastami méze sposobit fyzické
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eszkdz gyartojahoz.

E2a termék megfelel a 2011/65/EU irényelvnek és annak médositsainak, amelyek a veszélyes
anyagok é t6rténd alésa

FIGYELMEZTETES: Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa tiiz, sramiités, sérilés vagy kar
éséhez vezethet a 316, a termék és mas esetében.
. Csatlakoztassa a tapegységet egy kozeli, kinnyen elérhetd aljzatba, amelyet kinnyen ki lehet
huzni.

2. Akimeneti fesziiltség és teljesi besllitas nik, a
eszkozt6l fiiggGen. Ellendrizze, hogyeszkozefeszu\tség P Ieljeswtmenngenye megfelel-e
ennek a toltdnek a kimeneti adataival.

3. Csak zért és szaraz helyen hasznalja; kerilje a toltést héforrasok és nedvesség kbzelében.

4. Tartsatavolatd égeta ékoktol vagy égto

5. Huzza ki a tapegységet az aljzatbdl, ha nem hasznélja a késziiléket.

6. Ne térolja a készilléket nagyon forr vagy nagyon hideg helyen. Szobahgmérsékleten
haszndlja a késziiléket (az ajanlott tartomany 0 és 25 Celsius-fok kbzott van). Ne hasznlja olyan

ahola 225°C-ot.

7. Ne hasznalja, ha lathatd hibk vannak a tapegységen.

8. AzNGS 4ltal nem ajanlott vagy értékesitett kabelek vagy kiegészitk hasznlata névelheti a tiz,
4ramiltés, sériilés vagy a tapegység karosodasanak kockdzatét.

9. Tartsa ezt a készilléket gyermekek el6, hogy megakadalyozza, hogy jatékként hasznaljsk.

i és: ha problémaja van a tapegysé
és vegye fel a kapcsolatot az NGS-sel segitségért.
Figyelmeztetés: Ne nyissa fel a késziiléket. Az elektromos alkatrészekkel val6 érintkezés testi sérilést
okozhat.

hagyja abba a huzza ki az aljzatbel,



